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WE MAGNETISE THE WORLD

Delivery Note

PASSENGER CARS
5 i

[
Kendrion (Eibiswald) GmbH Passenger Cars I Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Bindar Straie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA i 374006 06.02.2019
Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ;’honm
ax:
IT - ITALIEN Ay oy
Cust Ref
Our |d At Customer 91019089
’ Shipment Id 453206
Delivery Date 08.02.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 342277
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 &9
Accounting dept. 2/[ ‘}@ [/l’ l
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN 5* eo \6,514\
Line No  Cusi Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
. Part No
1 2517267700 68/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952801 030219-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material "
Pack Aid Qty Pack Aid id
Pack Aid Desc MR R b TAGEL s.el
20 20739 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita dickisrate: y G0
1 10130 Quantita effattiva:
B50AT GETRAG Kunststoffpalefte Tipo Imballaggio: I
1 20741 Quantita Imballi:
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita alle schede d'imbgllo: E
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Fi

anaco Tyllo: ISIQZ 15;

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

S

e

8552 Eibiswald 269
Osterreich

www.kendrion.com Geschafisfobrer
info-eiblswald@kendrien,.com  Dipl.-Ing. Martin Kallmann
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE6FG94
IBAN: DE61 6947 0038 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756702
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg 1. Zrs Graz
FN 58372 W
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\_) Delivery Note &
WE MAGNETISE THE WORLD
1
Order No Delnote No Del.Note date:
374006 06.02.2019 :
1
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon {(Elblswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschéitsfiihrer Deutscha Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-lag, Martin Kallmann BIC: DEUTDESGFE94 UID-Nr, DE 147 825 128
Osterreich Fax +433466 42722 1BAN; DE61 6947 D038 0030 4188 0D Firmenbuch: Lof. Zrs Graz
FN 59572 W

Tel.: +43 3466 42322-0
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ssen vom FrachtfOhrer aus:

Ir}

gedruckien Linlen eingerahmten Rubiiken mi
» Las parlios encadrees de lignes grases douvent efre remplles par |a fransporteur,

19421422 Dle mit fatt

sinschiieBlich
y compris et

1-15

Auszufiilten unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabllith de |'axpaditéur

Beslell-Nr§ 3015 E- {20150306) 75100118

Exemplar fir Empfanger Exemplalre du destinatalre ur

4900746% .

1 ABsender {Name, Anschiift, Land)
Expédrteur {nom, adresse, pays)

. Kendrion (Eibiswald

; J Gm
Dr. Wilhelm Binder Strags’.e 1 °H
8552 Eibiswald 269
Austria

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Ce Tranyport pslsounﬁ nonobstant

Diess Bsforderung unterliagt trotz elner
gegentalligen Abmachung den Bestim- toute clause gontraire, o in Conven-
mungen des Ubereinkommens Gber tion refntive au cenirat de transport

den Befdrderungsvertrag im intemat. International de marchandise par

INTERNATIGNALER FRACHTBHIEF i K 4 ”Ex 0 2 1 6

Straflangterverkehr (G_A_IH) routa {CMA)
Zuilamt Eingany Ausgang
Bureau do douane | d'antide / Entrata da scrlie / Uscita
Uffielo deganale

2 Emplanger {Name, Anschrift, Land)
Destinatzire (nom, adressas, pays)

Magna FT S.p. A
o/ o Kuehne - Nagel
Via det Gel@mne

16 Frachiiihrer (Name, Anschritt, Lang)
Transpostaur {nom, adresse, pays}

IT- 20096 Mogunao (&M)
J Ort Land

3 Auslieferungsort des Gules

Ligu prévu pour la livralson de |la marchandise Ligu Pays

17 Nachfelgender Frachtfohrer {Name, Anschrift, Land)
portaur ifs (nom, ad; , pays)

U. )
{4poa g

(T-T0ox6 HMotunpo @@n'

¥
4 Ortund Tag der Dbernahma das Gutes
Lieu et data de la prise ¢n charge de fa marchandise

AT- 8551 Gl

Liou Pays

[ A
18 Vorbshalte und Eemarkungan des Frachtfihrers
RAéserves ot observalions du transpereur

- Behardliches Kennzeichen Land Hachste zulissige Nutzlast
§ ggﬁ’j&’ﬁfﬁgﬂ:&gﬂ“ 7 / U Numéro dimmaticutation Pays | Chargs utila pr e
\ 0 5 O Z, ! j des Kiz, des Kfz.
/{ du véhicule duvéhlcuta
DELNO. RAR| 0802 19 =) | grewme il
. | da la remorgua de la remorque
6 Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPaciclicke 8 ArtderVerpackung 9 Bezolchnung dos Gutes 10 Stastiknummer 11 Bruttogewichtinkg (12 Unang inm®
Marques ef numéros Nombra des colis Mode d' embafags Nature de 1a marchandise No statistiqua Pelds brut, kg Cubage Inm?
¥ /7
ﬂ:ﬁ f{]( = 5.9200/0(3 Z/agéa
QZ?Q( = SOOFCS — | C2b ikl
ABS: ANK ABF. ""5
A
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL e [azigimpsect ] g Brupee
hel ABSENDER chez Expaditaur bel EMPFANGER chez Destinatalre  {Nom i 1d' emballage
2l Mittente al Destinatarlo voit No 9 ' |
\UN |
Europal, abgegeben: Sti] Europal. abgegeben: v o Stk,
Temperatur Ubernahime
Temperatur Ubergabe ...
IContalnar In Fuld Wechselaufbauien inm Anzahl
[Comaineren pled | Nr. Calsses mobiles en m Nombre
Contalner (n piedi} Cassone inlercamblabila Numszo
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum; Datum: N
von ABSENDER de Expadieur von EMPFANGER da Dastinataire Nr. N
del Mittonia del Destinatario r.

Europ. erhalten: + wSti] Europ, erhalten: . . Stk

19 Basondere Versinbarungen
Cenvention particulieres

€., transpart documant N)
Convenzion| paricolan

E_B, BefSrderungspapler Nt}
ar example document de transport No.)

Datum:
Linterschrift Fahret

Datum:
Unterschrift Fahrer

Empf.érlger
Dastlnatairg

Absender

Wahrung
Expéditeur

Zu zahlen vom!
20 A payer Monnala

payer pa:
Fracht
Prix do transport

13 Anwelsungan des Absenders
Instructions de 'expéditeur
Istruzionl daj mittenta

Emmésigungen
Reductions

Zwischansumime

Nebengebihren +
Frais aceessclres.

Gesamisumme
Totat

21 Aysaelerigtam: < 14 ey ot
BRLG I o=

saenarion (Ethiswatd TGmbH
DryWilhelm Binder StralRe 1

Feol
Franca/Franco

23

Unterschrilt und Stempel des Absendars
Slgnatura et timbre da 'expéditeur

Unterschrift und Stompel des Ahse'hd@i"iﬁca sU
Signature et ¥fmbre de I'expéditeur

at

"Ricevuig c«

M@ﬁﬂt@g Absenders

ef timbra do 'expéditeur

{
Signature

. {01) 713 53 34, Fax {01) 713 53 34 85, www.iizlerverlag at, e-mall; ofice @ Kizlar-verlag.at

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1676 0r den Internationalen StraBenglterverkehr entspricht der lem;pf@meﬂung fir alle Staaten, die der AU angehdren, also auch ilr

Osterreich, sowsit ¢s sich um granziberschraitenden Giterverkehr handelt, Kitzier Verlap, UraniastmBo 4, A-1010 Wien,
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